LEONARI

UWAGA! Przed przystgpieniem do montazu nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Tylko do wnetrz.
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Zdejmij uchwyt montazowy. Zamontuj uchwyt montazowy na $Scianie.

Zdejmij klapke zabezpieczajgcy. Umies¢ baterie w $rodku dimmera.

Przykrec¢ klapke zabezpieczajgca. Zamontuj dimmer na uchwycie montazowym.

- LEDNARI -

Przytrzymaj dwa dowolne przyciski do momentu az logo LOONARI zacznie pulsowac.
Pulsowanie oznacza stan parowania.
Postepuj zgodnie z poleceniami w aplikacji TUYA SMART.
Uwaga! Do poprawnego potgczenia dimmer-a potrzebna jest bramki ZIGBEE.

DN
Aby korzysta¢ z funkcji zdalnego sterowania oprawag, postepuj wg krokéw znajdujgcych sie w aplikacji Tuya Smart. t@g@




LEONARI

DIMMER ZIGBEE

UWAGA! Przed przystgpieniem do montazu nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Tylko do wnetrz.
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Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ wybrang sekcje oswietlenia, wystarczy krétko nacisngé przycisk przypisany do danej sekgji.
Uwaga! Kazdy przycisk dziata niezaleznie i moze zosta¢ przypisany do wybranej sekcji o$wietlenia
Po pomysinym sparowaniu przycisk bedzie sterowat wytacznie przypisang sekcjg oswietlenia.

Zmiana barwy

\\ 1 sekcja
4 sekcja }l 2 sekcja
3 sekcja

\A

Nacisnij przycisk sekcji, ktérg chcesz sterowac. Ponownie naciénij i przytrzymaj przycisk wybranej sekgiji.
Trzymajac przycisk, obracaj pokrettem:
obrét przeciwnie do wskazéwek zegara — zmienia barwe na cieplejsza,
obrot zgodnie z ruchem wskazéwek zegara — zmienia barwe na chtodniejszg.

Sciemnianie

()

\\ 1 sekcja
4 sekcja }l 2 sekcja
3 sekcja

\A

Naciénij przycisk odpowiadajgcy sekcji o$wietlenia, ktérg chcesz regulowac.
Aby $ciemni¢ $wiatto, obracaj pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Aby rozjasni¢ $wiatto, obracaj pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Q
Aby korzysta¢ z funkcji zdalnego sterowania oprawag, postepuj wg krokéw znajdujgcych sie w aplikacji Tuya Smart. C@@g@
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PL Instrukcja bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji opraw
oswietleniowych nalezy zapoznac sie z informacjami technicznymi
zawartymi w niniejszej instrukcji, karcie produktu oraz instrukcji
montazu i demontazu.

1. Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacjg, konserwacja i wymiana
zrodta swiatta nalezy realizowac przy wytaczonym zasilaniu oprawy
oswietleniowej.

2. Oprawa os$wietleniowa powinna by¢é montowana i konserwowana
przez personel posiadajacy stosowne uprawnienia z zachowaniem norm
technicznych, wiedzy technicznej oraz przepiséw prawa.

3. Zabrania sie dokonywania modyfikacji instalacji elektrycznej
wewnatrz oprawy oraz korpusu zewnetrznego.

4. Jesli zewnetrzny gietki przewdd lub sznur sa uszkodzone, powinny
by¢ wymienione przez producenta lub wskazanego przez niego
serwisanta albo podobnie wykwalifikowana osobe w celu unikniecia
ryzyka porazenia elektrycznego; do czasu wymiany zabrania sie
stosowania oprawy oswietleniowe;j.

5. Do podtaczen elektrycznych nalezy stosowac wytgcznie akcesoria
montazowe zgodne z norma PN-EN 60998-1:2006.

6. Po zakoriczeniu montazu nie wyrzucaj instrukcji obstugi, zachowaj ja
na wypadek przysztych serwisow.

7. Oprawa os$wietleniowa nie moze by¢ eksploatowana w poblizu
materiatow tatwopalnych.

8. Oprawa oswietleniowa nie powinna by¢ poddawana wstrzagsom,
udarom i przecigzeniom.

9. Oprawa oswietleniowa nie moze by¢ eksploatowana z uszkodzeniami
mechanicznymi.

10. Nalezy zabezpieczy¢ oprawe oswietleniowa od kontaktu ze
smarami, rozpuszczalnikami, substancjami penetrujgcymi i innymi
$rodkami chemicznymi mogacymi uszkadzac zewnetrzng powtoke albo
mogacymi wnika¢ do wnetrza oprawy oswietleniowej.

11. Oprawy oswietleniowe moga by¢ stosowane w miejscach narazonych
na kontakt z woda, jezeli taka mozliwos¢ przewidziano w karcie
produktu albo instrukcji montazu.

12. oprawe os$wietleniowa mozna czysci¢ wilgotna tkanina, wytacznie po
upewnieniu sie ,ze zasilanie oprawy zostato wytaczone; przed
ponownym wtaczeniem oprawy oswietleniowej, nalezy upewni¢ sie, ze
oprawa nie jest wilgotna.

13. oprawa oswietleniowa wyposazona w funkcje sterowania za pomoca
aplikacji, dostosowana jest do komunikacji przy uzyciu: DALI, Zigbee,
WiFi lub Bluetooth; rodzaj komunikacji zostat wskazany w karcie
produktu, zastosowanie nieodpowiedniego typu komunikacji albo ztego
rodzaju aplikacji moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie oprawy
oswietleniowej.

14. Produkt jest przeznaczony do montazu na suficie.

Ten produkt zawiera Zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej
F.

PL Podmiot odpowiedzialny:
EN Responsible entity:

LOONARI sp. z 0.0.
NIP:6452564767 KRS:0000835164
ul. Podmiejska 7

41-940 Piekary Slaskie, Polska
e-mail: hello@loonari.eu

tel: 539982819

formularz skarg dot. bezpieczenstwa:
https://loonari.eu/formularz-gpsr/

DIMMER ZIGBEE

EN Safety Guidelines

To ensure the safe operation of lighting fixtures, please read the
technical information contained in this manual, the product data sheet,
and the installation and disassembly instructions.

1. All activities related to installation, maintenance, and replacement of
the light source must be carried out with the power supply to the
lighting fixture switched off.

2. The lighting fixture should be installed and maintained by personnel
with appropriate qualifications, in accordance with technical standards,
technical knowledge, and legal regulations.

3. It is prohibited to modify the electrical installation inside the fixture
or its external housing.

4. If the external flexible cable or cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorized service provider, or a similarly
qualified person to avoid the risk of electric shock; the lighting fixture
must not be used until the replacement is completed.

5. Only installation accessories compliant with PN-EN 60998-1:2006
should be used for electrical connections.

6. After installation, do not discard the user manual; keep it for future
servicing needs.

7. The lighting fixture must not be used near flammable materials.

8. The lighting fixture should not be exposed to shocks, impacts, or
overloads.

9. The lighting fixture must not be used if it has mechanical damage.
10. The lighting fixture must be protected from contact with grease,
solvents, penetrating substances, and other chemicals that may
damage the external coating or penetrate into the fixture.

11. Lighting fixtures may be used in areas exposed to water contact
only if such use is specified in the product data sheet or installation
instructions.

12. The lighting fixture may be cleaned with a damp cloth only after
ensuring that the power supply is switched off; before switching the
fixture back on, make sure it is completely dry.

13. A lighting fixture equipped with app-based control is designed to
communicate using DALI, Zigbee, WiFi, or Bluetooth; the
communication type is specified in the product data sheet. Using an
incompatible communication type or application may result in
improper operation of the fixture.

14. The product is intended for ceiling installation.

This product contains a light source with energy efficiency class F.



Slovenscina

Izdelek izpolnjuje zahteve Direktive EU 2002/96/ES. Simbol
precrtanega smetnjaka na napravi pomeni, da izdelka ni dovoljeno
odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Po uporabi je treba izdelek
oddati na zbirno mesto za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
ali ga vrniti prodajalcu. Pravilno locevanje odpadkov za nadaljnjo
obdelavo, predelavo ali odstranjevanje pomaga preprecevati negativne
vplive na okolje in zdravje ter omogoca ponovno pridobivanje
materialov, iz katerih je izdelek izdelan. Za podrobne informacije se
obrnite na lokalno sluzbo za ravnanje z odpadki ali trgovino, kjer je bil
izdelek kupljen.

Eesti

Toode vastab EL direktiivi 2002/96/EU nduetele. Seadmel olev
labikriipsutatud priigikasti siimbol tahendab, et toodet ei tohi visata
olmejdatmete hulka. Parast kasutamist tuleb toode viia elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kogumispunkti voi tagastada mudjale.
Oige jastmete sorteerimine edasiseks tootlemiseks, taaskasutuseks voi
korvaldamiseks aitab valtida negatiivset moju keskkonnale ja inimeste
tervisele ning voimaldab taaskasutada materjale, millest toode on
valmistatud. Tédpsema teabe saamiseks pddrduge kohaliku
Jjaatmekaitlusteenuse voi kaupluse poole, kust toode osteti.

Magyar

A termék megfelel az EU 2002/96/EK iranyelv kovetelményeinek. Az
eszk6zon talalhato athuzott szemetes szimbolum azt jelzi, hogy a
terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A termék
hasznélatat kdvetéen azt elektromos és elektronikus berendezések
hulladékanak gydjtShelyére kell leadni, vagy vissza kell juttatni az
eladonak. A hulladék r 6 alasa hozzajarul a kornyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasok elkeriiléséhez, valamint
lehet6vé teszi a felhasznalt anyagok visszanyerését. A rendelkezésre
allo gydjtépontokrol részletes informacidért forduljon a helyi

ht g a asi a 6hoz vagy az iizlethez, ahol a terméket
vasarolta.

EAANviKa

To TIpOidV TUPHOPPWVETaI pE TIG aTraITAoEIg TNg Odnyiag EE
2002/96/EK. To oUpBoAo Tou diaypappévou KEGSou ammoppIdpdTwy oTn
OUOKEUN UTTOBNAWVEI OTI TO TTPOIOV BEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI padi U
Ta OIKIOKG aTroppippata. MeTd Tn Xprion, To TTPoidv TTPETTEl Va
TrapadideTal o€ onpeio GUANOYAG aTTOBAATWY NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU EEOTTAICHOU T} va ETIOTPEPETAI OTOV TIWANTA. H owoTh
Siahoyn} aTroBARTWY yia £TTegEpyaoia, avaktnon f didBeon cupBdarAel
OTNV ATTOPUYH APVNTIKWYV ETTITITWOEWY OTO TrEPIBAANOV Kal TNV uyeia
Kl ETTITPETTEN TNV AVAKTNON TWV UAKWV aTTd Ta OTToial KATAOKEUAOTNKE
T0 TIPOIOV. Mo AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA pE Ta DiaBéTipa
onpeia UANOYNG, ETTIKOIVWVACTE E TNV TOTTIKA UTTNPEeCia Siaxeipiong
ammoBAATWY i TO KATAOTNHA ayopds.

LEONARI

Lietuviy

Produktas atitinka ES direktyvos 2002/96/EB reikalavimus. Perbrauktos
Siuksliadézés simbolis ant jrenginio reiskia, kad produkto negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Po naudojimo produktas turi
bati pristatytas j elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo
punktg arba grazintas pardaveéjui. Tinkamas atlieky rasiavimas
tolesniam apdorojimui, perdirbimui ar alinimui padeda iSvengti
neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei leidZia atgauti medziagas, i$
kuriy pagamintas produktas. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j
vietos atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje produktas buvo
isigytas.

Il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-Direttiva UE 2002/96/KE. Is-
simbolu tal-kontenitur tal-iskart imhassar fuq l-apparat jindika li [-
prodott ma jistax jintrema flimkien mal-iskart domestiku. Wara l-uzu, il-
prodott ghandu jinghata f'punt ta’ gbir ta’ skart ta’ taghmir elettriku u
elettroniku jew jintbaghat lura lill-bejjiegh. Is-separazzjoni xierqa tal-
iskart ghall-ipprocessar, ir-riciklagg jew ir-rimi tghin biex jigu evitati
impatti negattivi fuq l-ambjent u s-sahha u tippermetti l-irkupru tal-
materjali li minnhom huwa maghmul il-prodott. Ghal informazzjoni
dettaljata dwar il-punti ta’ gbir disponibbli, ikkuntattja s-servizz lokali
tal-immaniggjar tal-iskart jew il-hanut fejn inxtara |-prodott.

Suomi

Tuote tayt EU-direktiivin 2802/96/EY vaatimukset. Laitteessa oleva
yliviivattu jateastian symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa
yhdessé kotitalousjatteen kanssa. Kayton jalkeen tuote on toimitettava
sdhko- ja elektroniil iteromun ayspi: ) tai palautettava
jalleenmyyjéalle. Oikea jatteiden lajittelu myShempaa kasittelys,
hy6dyntamista tai havittamista varten auttaa ehkdisemaan ympaéristolle
Jja ihmisten terveydelle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia seka
mat i tuotteen valmi: kaytettyjen materiaalien
talteenoton. Lisatietoja kdytettavissa olevista kerdyspisteista saat

il jateht ilta tai lii 4, josta tuote on ostettu.

Bvnrapcku

MpoaykTLT oTroBapst Ha uanckeaHusTa Ha [iupektusa EC 2002/96/EO.
CMMBONBT Ha 3a4epKHaT KOHTEMHeP 3a OTNabLM BbPXY YCTPONCTBOTO
03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT He TPsiGBA A1a Ce U3XBBPIS 3ae/IHO C
6utosuTte otTnagbun. Cnen ynotpeba npoaykTsT TpsibBa Aa ce
npesiaae B NYHKT 3a CbGMpPaHe Ha 0TNaAbLM OT eNekTPUIEecko 1
enekTpoHHO 06opyaBaHe Nk Aa ce BbpHe Ha Tbprosewa. MpaBunHoTo
pasaento cubupaHe Ha oTnagbuM 3a nocnesgalla o6paboTka,
0non30TBOPsiBaHe U 06e3BpexaaHe nomara 3a NPeoTBpaTsABaHe Ha
BPE/HM BL3EINCTBIS BLPXY OKOSTHATa CPeJa 1 3ApaBeTo 1 No3BoMsBa
Bb3CTaHOBSIBaHE Ha MaTepuanuTe, OT KOUTO € NPOU3BeeH NPOAYKTbLT.
3a noapobHa nHopmaLsi OTHOCHO NyHKTOBETE 3a cbbupaHe ce
06bpHeTe KbM MeCTHaTa cryx6a no oTnagbumMTe UM MaraauHa, ot
KOWTO € 3aKyneH NpoayKTbT.

LatviesSu

Produkts atbilst ES Direktivas 2002/96/EK prasibam. Parsvitrotas
atkritumu tvertnes simbols uz ierices norada, ka produktu nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Péc lietoSanas produkts janodod
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu savaksanas punkta vai
jaatgriez pardevéjam. Pareiza atkritumu Skiro$ana turpmakai apstradei,
parstradei vai likvidésanai palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu un lauj atght materialus, no kuriem produkts ir
izgatavots. Lai iegitu detalizétu informaciju par pieejamajiem
savaksanas punktiem, sazinieties ar viet&jo atkritumu
apsaimniekosanas dienestu vai veikalu, kura produkts tika iegadats.

Gaeilge

Combhlionann an tairge ceanglais Threoir AE 2002/96/CE. Léirionn an
siombail den bhosca bruscair trasnaithe ar an bhfeiste nach ceart an
tairge a dhiuscairt le dramhail ti. Tar éis Usaide, ba cheart an tairge a
thabhairt chuig pointe bailithe do dhramhail trealaimh leictreach agus
leictreonach n6 € a thabhairt ar ais don dioltéir. Cuireann scaradh ceart
dramhaiola le haghaidh céiredla, athchirsala né ditscartha le cosaint
an chomhshaoil agus na slainte daonna agus ceadaionn sé aisghabhail
na n-abhar as a bhfuil an tairge déanta. Le haghaidh faisnéis
mhionsonraithe faoi phointi bailithe ata ar fail, déan teagmhail le do
sheirbhis aititil bainistiochta dramhaiola né leis an siopa inar
ceannaiodh an tairge.

Dansk

Produktet opfylder kravene i EU-direktiv 2002/96/EF. Symbolet med
den overkrydsede skraldespand p& enheden betyder, at produktet ikke
mé bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Efter brug skal
produktet afleveres pé et indsamlingssted for affald af elektrisk og
elektronisk udstyr eller returneres til forhandleren. Korrekt
affaldssortering med henblik p& videre behandling, genanvendelse eller
bortskaffelse bidrager til at undgd negative pavirkninger af miljo og
sundhed og muligger genvinding af materialer, som produktet er
fremstillet af. For detaljerede oplysninger om tilgaengelige
indsamlingssteder kontakt din lokale affaldsmyndighed eller butikken,
hvor produktet blev kebt.

Hrvatski

Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive EU 2002/96/EZ. Simbol
prekrizene kante za otpad na uredaju oznacava da se proizvod ne smije
odlagati zajedno s ku¢nim otpadom. Nakon uporabe proizvod treba
predati na sabirno mjesto za otpadnu elektricnu i elektronicku opremu
ili ga vratiti prodavatelju. Pravilno razvrstavanje otpada za daljnju
obradu, oporabu ili zbrinjavanje pomaze u sprjeavanju negativnih
utjecaja na okoli i zdravlje te omogucuje povrat materijala od kojih je
proizvod izraden. Za detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za
gospodarenje otpadom ili trgovini u kojoj je proizvod kupljen.



Polski

Produkt spetnia wymogi Zarzadzenia EU 2002/96/EC. Symbol
przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu
nim oznaczonego nie wolno wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Po uzyciu produktu nalezy oddac go do
punktu zbidrki odpaddéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub
zwréci¢ go do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja $mieci w celu
pdzniejszej obrobki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do
unikniecia negatywnego wptywu na srodowisko oraz zdrowie, tym
samym umozliwia odzysk surowcéw, z ktérych wykonano produkt. W
celu uzyskania towych informacji 1 dostepnych
punktow zbiorki odpadow nalezy zwrdcié sie do lokalnej stuzby
oczyszczalni lub sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

Francais

Ce produit est conforme aux exigences de la directive UE 2002/96/CE.
Le symbole de la poubelle barrée figurant sur l'appareil indique que ce
produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Aprés
utilisation, il doit étre déposé dans un point de collecte des déchets
d’équipements électriques et électroniques ou retourné au vendeur.
Une collecte sélective appropriée en vue du traitement, du recyclage ou
de l'élimination contribue a prévenir les effets négatifs sur
I'environnement et la santé et permet de récupérer les matériaux
utilisés pour fabriquer le produit. Pour plus d'informations sur les points
de collecte disponibles, veuillez contacter votre service local de gestion
des déchets ou le magasin ou le produit a été acheté.

Svenska

Produkten uppfyller kraven i EU-direktiv 28002/96/EG. Symbolen med
en dverkryssad soptunna pa enheten innebar att produkten inte far
sldngas tillsammans med hushéllsavfall. Efter anvindning ska
produkten l@mnas in pa en insamlingsplats for avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning eller dterldmnas till aterférséljaren. Korrekt
sortering av avfall fér vidare behandling, dtervinning eller bortskaffande
bidrar till att undvika negativa effekter pa miljén och ménniskors hélsa
samt mojliggdr atervinning av de material som produkten r tillverkad
av. For mer information om tillgéngliga insamlingsplatser, kontakta din
lokala avfallshanteringstjanst eller butiken dar produkten koptes.

Nederlands

Het product voldoet aan de eisen van Richtlijn EU 2002/96/EG. Het
symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het apparaat
betekent dat dit product niet met het huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. Na gebruik moet het product worden ingeleverd bij een
inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur of
worden teruggebracht naar de verkoper. Een juiste afvalscheiding voor
verdere verwerking, recycling of verwijdering helpt negatieve effecten
op het milieu en de gezondheid te voorkomen en maakt het mogelijk
om materialen te herwinnen. Voor gedetailleerde informatie over
beschikbare inzamelpunten kunt u contact opnemen met uw lokale
afvaldienst of de winkel waar het product is gekocht.
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English

The product complies with the requirements of Directive EU
2002/96/EC. The crossed-out wheeled bin symbol on the device
indicates that the product must not be disposed of with other
household waste. After use, the product should be taken to a collection
point for waste electrical and electronic equipment or returned to the
seller. Proper waste segregation for subsequent processing, recovery,
or disposal helps prevent negative impacts on the environment and
human health and enables the recovery of materials used to
manufacture the product. For detailed information about available
collection points, please contact your local waste management service
or the store where the product was purchased.

Espanol

El producto cumple con los requisitos de la Directiva UE 2002/96/CE.
El simbolo del contenedor tachado que aparece en el dispositivo indica
que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos.
Después de su uso, debe llevarse a un punto de recogida de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos o devolverse al vendedor. La
correcta separacion de residuos para su posterior tratamiento, reciclaje
o eliminacion ayuda a evitar efectos negativos sobre el medio
ambiente y la salud y permite recuperar los materiales utilizados en la
fabricacién del producto. Para obtener informacion detallada sobre los
puntos de recogida disponibles, péngase en contacto con su servicio
local de gestion de residuos o con la tienda donde adquirié el
producto.

Portugués

O produto cumpre os requisitos da Diretiva UE 2002/96/CE. O simbolo
do contentor de lixo riscado presente no dispositivo indica que o
produto n3o deve ser eliminado juntamente com os residuos
domésticos. Apds a utilizagdo do produto, este deve ser entregue num
ponto de recolha de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
ou devolvido ao vendedor. A correta separacdo de residuos para
posterior tratamento, valorizacdo ou eliminag&do contribui para evitar
impactos negativos no ambiente e na satide humana, permitindo
também a recuperagao dos materiais utilizados no fabrico do produto.
Para obter informagdes detalhadas sobre os pontos de recolha
disponiveis, contacte o servigo local de gestao de residuos ou a loja
onde o produto foi adquirido.
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Vyrobek spliiuje poZzadavky smérnice EU 2002/96/ES. Symbol
preskrtnuté popelnice na zafizeni znamena, Ze vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s komunalnim odpadem. Po pouziti je nutné vyrobek
odevzdat na shérné misto pro elektroodpad nebo vratit prodejci.
Spravné tfidéni odpadu pro nasledné zpracovani, recyklaci nebo
likvidaci pomaha predchazet negativnim dopadim na Zivotni prostredi
a zdravi a umozriuje ziskani pouzitych materiall zpét. Pro podrobné
informace kontaktujte mistni sluzby odpadového hospodarstvi nebo
prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen.

Deutsch

Das Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinie EU
2002/96/EG. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
Gerét bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Nach Gebrauch ist das Produkt zu einer
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate zu bringen oder
beim Verkdufer zuriickzugeben. Eine ordnungsgemaBe Abfalltrennung
zur spateren Verarbeitung, Verwertung oder Entsorgung tragt dazu bei,
negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden und
ermoglicht die Wiedergewinnung von Rohstoffen. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen
Entsorgungsdienst oder das Geschéft, in dem das Produkt gekauft
wurde.

Italiano

Il prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva UE 2002/96/CE. Il
simbolo del cassonetto barrato presente sul dispositivo indica che il
prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Dopo
l'uso, deve essere conferito presso un punto di raccolta dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure restituito al
rivenditore. Una corretta raccolta differenziata per il successivo
trattamento, recupero o smaltimento contribuisce a evitare effetti
negativi sull'ambiente e sulla salute e consente il recupero dei materiali
utilizzati per la produzione del prodotto. Per informazioni dettagliate
sui punti di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di gestione
dei rifiuti o al negozio dove & stato acquistato il prodotto.

Slovencina

Vyrobok splifia poziadavky smernice EU 2002/96/ES. Symbol
preciarknutého kosa na zariadeni znamena, ze vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s komunalnym odpadom. Po pouziti je potrebné
vyrobok odovzdat na zberné miesto elektroodpadu alebo vratit
predajcovi. Spravne triedenie odpadu na nasledné spracovanie,
recyklaciu alebo likvidaciu poméaha predchadzat negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a zdravie a umozniuje ziskavanie pouzitych
materialov. Pre podrobné informéacie kontaktujte miestne sluzby
odpadového hospodarstva alebo predajiu, kde bol vyrobok zakupeny.

Romana

Produsul respecta cerintele Directivei UE 2002/96/CE. Simbolul
cosului de gunoi barat de pe dispozitiv indica faptul ca produsul nu
trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Dupa utilizarea
produsului, acesta trebuie predat la un punct de colectare a deseurilor
de echipamente electrice si electronice sau returnat vanzatorului.
Colectarea selectiva corecta a deseurilor pentru tratare, valorificare sau
eliminare contribuie la evitarea impactului negativ asupra mediului si
sanatatii umane, permitand totodata recuperarea materialelor din care
a fost fabricat produsul. Pentru informatii detaliate privind punctele de
colectare disponibile, va rugdm s& contactati serviciul local de
salubritate sau magazinul de unde a fost achizitionat produsul.
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